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A new Hope has AI‘I'WBII Ha llegado una nueva esperanza

The year 2017 has gone by,
and there are great expectations
and illusions for the next, 2018.
The bloody attack of the evil
forces against institutions in coun-
tries of the world and the brutal oc-
cupation in Iraq and Siria.

At the end of the year 2017,
ISIS forces have disbanded and
are retrieving to other lands. The
danger prevails because these el-
ements went to war from many
different countries and are trying
to get back to the countries where
they lived before.

Now these countries have to
be under extreme survaillance in
order to avoid being attacked
from within their own territory.
Worse yet, sympathizers and
covert operatives could be lurking
in the shadows, working inclu-
sively as civilians in airports and
seaports or as members of the
border security patrol, to allow at-
tacks from “fifth column” groups
or to try to falsely accuse normal
or innocent citizens, to confuse

MMT con Rector de Universidad de Puerto Rico,
Dr. Segundo Rodriguez Quallchlm

Ha transcurrido el afio 2017
con grandes esperanzas e ilusio-
nes para el proximo 2018. El san-
griento ataque de las fuerzas del
mal contra lo instituido en distin-
tos paises de mundo y la ocupa-
cion brutal en Iraq y Siria.

Al final del afio 2017, las fuer-
zas de ISIS se encuentran diezma-
das y en franca retirada a otras
tierras. El peligro es que la reti-
rada de elementos que fueron a la
guerra desde muchos distintos pa-
ises, estan tratando de reinsertarse
en sus paises de residencia.

Ahora tienen que tener una vi-
gilancia extrema estos paises,
para no ser atacados desde dentro
de sus territorios. Peor aun, sim-
patizantes y operativos secretos
pueden estar en la sombra, traba-
jando inclusive desde las lineas
civiles en aeropuertos y puertos
marinos 0 como miembros de
fuerzas de seguridad en las fron-
teras, para permitir ataques de la
quinta columna o incluso delatar
o tratar de acusar falsamente a

and divert incorrectly, the atten- Mano!o Rodriguez, Mario Roque de Escobar Dr Manuel ciudadanos normales e inocentes,
tion of friendly intelligence in the ~ Alzugaray y Dr. Alexis Abril, del MMT, con el representante  para confundir y dirigir incorrec-
border entry zones in ports and en Puerto Rico, Dr. Heriberto Casanova. tamente la atencion de la inteli-
airports. gencia amiga en las zonas de
entrada fronteriza por puertos y aeropuertos.

Dr. Alzuaray en helicoptero asignado al MMT MMT con oficiales del Task Force en i’ueno Rico




HUMANITARIAN ACTIVITIES OF
THE MIAME MEDICAL TEAM

- Fundrais- &8
ing breakfast
on February
2017 at the
“Municipios
de Cuba en el
Exilio” lo-
cale. Guest speaker: Frank de Varona

Presentation of honorary plaques to collabo-
rators of the MMT.

- Annual donation of a baby layette by the
MMT Auxiliary Ladies and students of the
MMT Club at Florida International University
(FIU), on March 2017

- Donation of medical equipment to Father
Alejandro for Choluteca, Honduras.

- Photos of the publicized “Claria”, a fish im-
ported from Asia and Africa, which was genetically
altered in centers of investigation in Cuba, where
these hybrids were created and which can be out of
the water 5 to 7 days. It crawls like a serpent from
place to place and destroys all living things in
rivers and reservoirs, chicken coops, etc. It has no
neutralizer natural enemy.

- Delivery of
medications and
hospital supplies
to the “Resisten-
cia Venezolana”

Venezuelan Re-
sistance group to
help them on their plight to obtain democracy and free-
dom for their country.

- Sirley Avila Leon: A Cuban citizen who was as-
sailed by members of the Communist party in Las
Tunas, Cuba. She was attacked with a machete which
inflicted a wound on her right shoulder, severed her
left hand, and machete wounds to both her knees. The
patient was evacuated to Miami on a wheelchair.

The MMT treated her for 4 to 5 months, with sur-
geries, rehabilitation and manufacturing of an artificial
prosthesis. Resulting in her walking independently and
fitted with an artificial left arm device.

b - Inauguration of the
Brigada 2506 Mu-
seum’s permanent exhibition of
photos depicting the work of the
MMT in countries of the world.

- The inauguration of the Mu-
seum of the Armed Forces of
South Florida will take place on
July 12, 2018. The MMT will
have also a permanent exhibition
of its contribution to the forces
which fight for democracy and
peace in the world.

Miami Medical Team Foundation

ACTIVIDADES HUMANITARIAS
DEL MMIAMIE ME CAL TEAM

1 - Desayuno
recaudatorio
Febrero 2017
en los Muni-
cipios de
Cuba en el
Exilio. Ora-
dor invitado: Frank de Varona.

Entrega de placas a colaboradores del MMT.

2- Entrega de canastilla anual por Damas Auxi-
liares del MMT y Club MMT en la Florida In-
ternational University, Marzo 2017.

- Donaciones de equipos médicos al Padre Ale-
jandro, para Choluteca, Honduras, Abril 2017.

- Fotos de las nombradas “Clarias”, pez impor-
tado desde Asia y Africa y alterado genéticamente
en los centros cubanos de investigacion, donde
crearon este hibrido que puede estar fuera del agua
de 5 a 7 dias, arrastrandose como serpiente para
trasladarse y acabar con todo ser viviente en rios y
embalses cubanos en gallineros, etc. No tiene ene-
migo natural neutralizador.

- Entrega de medi-
camentos e insu-
mos hospitalarios a
Resistencia Vene-
zolana en su lucha
para conquistar la
democracia y libertad de su pais.
- Sirley Avila
Leo6n: Ciudadana cubana que fue atacada por
miembros del Partido Comunista local en Las
Tunas. La agresion con un machete con heri-
das en hombro derecho, amputacion mano iz-
quierda y machetazos en las dos rodillas. El
paciente fue evacuado en silla de rueda a
Miami. MMT la traté por 4-5 meses con ci-
rugias, rehabilitacion y miembro artificial.
Presentada caminando independiente y con su
brazo artificial izquierdo.

- Inaugu- 04
racion del
Museo de
la Brigada
2506 ex-
poniendo fotos permanentes
de la labor del MMT por los
paises del mundo.

- Inauguracion del Museo de
Las Fuerzas Armadas del Sur
de la Florida, sera el dia 12 de
Julio del 2018. EI MMT ten-
dra una exhibicion de su
aporte a las fuerzas que lu-
chan por la Democracia y la
paz, en el mundo.




SPECIAL REPORT OF THE
MMT IN PUERTO IIICCD

Hurricane Maria, September
20, 2017. Category 4.

Total devastation in the Island
of Puerto Rico, great destruction
of the electrical grid in cities and
in the countryside. Floods in the
Northern and Southern coastal
areas.

Advanced Operation: The
MMT sent Mr. Manolo Rodriguez
to collect information, contacts, places to eat and
sleep, transportation and communications and
the safety of the medical personnel. After 10
days, Mr. Rodriguez returned to Miami having
made contact with CARITAS of Puerto Rico,
contacts with the Task Force and FEMA, Puerto
Rican authorities of the Ministry of Health to
allow the doctors from Miami to work in Puerto
Rico.

Information was received in Miami of an epi-
demic of leptopirosis in the area of Carolinas in
Puerto Rico, the MMT sending the antibiotic
Doxycycline for the treatment. The outbreak
was totally controlled.

Collection and Donations: On Septem-
ber 2017, the MMT together with the Junta
Patridtica Cubana, Presidio Politico Hist6-
rico, Municipios de Cuba en el Exilio, and
other groups, coordinatesda Radio Marathon
and a collection of donations at Sedano’s Su-
permarkets in Miami and Hialeah.

The donations were classified and packed by
volunteers of the MMT, students of the Florida
International University (FIU), MMT Club,
Presidio Historico, CAVA, under the supervi-
sion of Teo Cuervo (logistics of the MMT).

Donations were also collected in local
parishes, at Immaculate Conception church In
Hialeah, (Father Manny), Saint Raymond, Saint
Michael, Masonic lodges of Miami and New Jersey and the Lincoln
Marti Schools, the Doire Group of Broward County. Totaling
28,000 Ibs. of food, water, medications and hygiene products.

Coordination Teams: Sending a coordination team made up of
Dr. Manuel Alzugaray, Dr. Alexis Abril, Mario Roque de Escobar
(logistics) and Manolo Rodriguez, from Nov. 9 to Nov. 13, 2017.

—Location of suitable hotel.

—Contact with Father Enrique Camacho (Father Kike), Di-

= rector of CARITAS of
Puerto Rico, to Plan the
work and future ship-
ment of donations from
Miami and the delivery
to the victims.

REPORTE ESPECIAL DEL

MMT EN PUERTO RICO
. Huracdn Maria, Septiembre 20,
2017. Categoria 4.

Devastacion total de la Isla de
Puerto Rico. Electricidad con gran
destruccion en ciudades y en el
campo. Inundaciones en las zonas
costeras del Norte y del Sur.

Avanzada: Miami Medical
Team envi6é al Sr. Manolo Ro-
driguez para informacion, contac-
tos, lugares para dormir y comer, transportacion,
comunicaciones y seguridad del personal mé-
dico. Después de 10 dias, el Sr. Rodriguez re-
greso a Miami trayendo contactos con CARITAS
of Puerto Rico, contactos con Task Force y
FEMA, autoridades puertoriquefias del Ministe-
rio de Salud para aprobar trabajo de médicos de
Miami en Puerto Rico

Comunicaciéon a Miami de la epidemia de
leptopirosis en Carolinas, enviando de emergen-
cia por el MMT, antibi6tico Doxiciclina para el
~tratamiento. Control del brote totalmente.

Recaudacién y Donaciones: Septiembre
2017, MMT junto a Junta Patriotica Cubana,
Presidio Politico Historico, Municipios de
Cuba en el Exilio y otros grupos, coordina el
sabado 21 de septiembre, un Radio Marat6n,
y colecta de donaciones en los mercados Se-
danos de Miami y Hialeah.

Clasificacion y empaque por
voluntarios de MMT, estudiantes
del MMT Club de Florida Inter-
national University, Presidio
Histérico, CAVA, dirigidos por
Teobaldo Cuervo (logistica
MMT). También donaciones de
parroquias La Inmaculada Con-
cepcion (Padre Manny) en
Hialeah, Saint Raymond, Saint
Michael, Logias Masonicas de Miami y New Jersey y escuelas
Lincoln Marti, el Grupo Doire de Broward County.

Total de 28,000 Ibs. de comida, agua, medicinas y productos
de higiene.

3- Team de Coordinacién: Envio team de coordinacion for-
mado por el Dr. Alzugaray, Dr. Abril, Mario Roque de Escobar
(logistica) y Manolo Rodriguez (avanzada), desde noviembre 9
anoviembre 13.

Localizacion del hotel apropiado

Contactos con el
Padre Enrique Camacho
(Kike), Director de CA-
RITAS de Puerto Rico y
coordinacion trabajo fu-
turo de envio de dona-
ciones desde Miami y
entrega a damnificados.

Miami Medical Team Foundation
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—Contact the Task Force and co-
ordination of humanitarian operations
of the MMT IN the Central Mountains
of Puerto Rico with the assigned sup-
port group: “Search and Rescue” of
the Puerto Rican police, under the
command of Officer Nino Correa.

—Create a support group in San
Juan, for transportation, location of
hotels and places to eat, etc.

—Create a group based in the Ca-
rolinas, of native doctors and nurses
to help and travel with us.

—To make contact with the Uni-
versity of Puerto Rico and its Rector,
to invite students and professors to
help us with our humanitarian opera-
tions.

Finally, we made a recognizance
flight in helicopter over the areas we
will be working in the future, Utuado,
Jayuya, Orocovis and Barranquitas.
Working visit report:

Nov 2017.

Dr. Alzugaray, Dr. Abril, Dra,.
Mayra Capote (Pediatrician), Mario
Roque de Escobar, (logistics).

Obtaining, classifying and pack-
aging of 300 lbs. of medications. 20
aerosol units to donate to the affected
zones. (Pharmacist Pablo Zorrilla).

—Trip on December 1 to Utuado

by helicopter. Accompanying us Father Kike and Kim Burgo
(Director of Catholic Charities USA) and Dr. Rosalina Valcarcel

(Pediatrician of CARITAS).

—Trip on December 2, invited guests - Dr. Ismael Diaz
(Puerto Rican Internist) and Dr. Texer Longoria (internal medi-

cine, University of Puerto Rico, UPR)..
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MMT con

Utuado. Piloto del helicoptero, Padre Kike (Director Caritas PR),
Dr. Alzugaray (MMT) Kim Borge (Director Catholic Charities, USA)

¥

oficial del Task Force
Nino Correa

Poblaci6n afectada en las montanas
centrales. Region Utuado-Jayuya

—Contacto con el Task Force y coordinacion de
operaciones humanitarias del MMT en las Montarias
Centrales, con el grupo asignado de soporte: “Search
and Rescue” de la policia de Puerto Rico, bajo el
mando del oficial Nino Correa.
—Crear grupo de apoyo en San Juan, para trans-
porte, localizacion de hoteles y lugares de comer,
etc.
—Crear un grupo basado en Carolinas, con médicos
y enfermeros nacionales, que nos apoyen y viajen
con nosotros.
—Crear un contacto con Universidad de Puerto Rico
y su rector, para invitar a estudiantes y profesores a
ayudar en las operaciones humanitarias.

Finalmente, hicimos un vuelo de reconocimiento
en helicoptero en las zonas que operaremos en el fu-
turo. Utuado, Jayuya, Orocovis y Barranquitas.
R Trabajo:

Noviem i

Dr. Alzugaray, Dr. Abril, Dra. Mayra Capote (Pedia-
tra), Mario Roque de Escobar, (logistica).
Obtension, clasificacion y empaque de 300 Ibs. de me-
dicamentos.
20 unidades de aerosol para donar a zonas afecta-
das.
—Viaje Diciembre 1ro. a Utuado en helicoptero.
Nos acompaiia el Padre Kike y Kim Burgo (Direc-
tora de Catholic Charities USA) Y Dra. Rosalina
Valcarcel (Pediatra de CARITAS).

—Viaje Diciembre 2, invitados - Dr. Ismael Diaz (Internista P.R.)
y el Dr. Texer Longoria (medicina interna. Universidad de Puerto
Rico, UPR). Proximo viaje, enero 2018.

Utuado. Mario Roque de Escobar (MMT, Logist), Dra. Mayda
Capote (MMT), Padre Kike (Caritas PR), Dr. Alzugaray (MMT), Kim
Burgo (Chatolic Charitas, USA), Assistant to Mrs. Burgo



